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Campus – en serie flexibla och lättanpassade bord. 
Precis som Campus stol så är de tydliga och enkla 
och passar in i nästan vilken miljö som helst.

Campus – a series of flexible, easy to adapt tables. 
Just like Campus chair they’re clear-cut and simple, 
and fit right in to almost any environment.

Konferensbord 
/Conference table

Café  bord/Café table

Café  Air  bord/Café Air table

Bord/Table

Bord/Table



egå gymnasium århus denmark





The garden society of gothenburg sweden





bord/KOnferensBord
Ben av plattovala lackerade eller förkromade stålrör 40x20 mm. 
Ställbara glidfötter. Sarg av rektangulära elförzinkade stålrör 
40x20 mm. Skiva av 19 mm träfiberskiva belagd med vitgrå 
direktlaminat NCS 1201-G91Y och plastkantlist. Vissa storlekar 
med björk- eller ekfanér med massiv träkantlist. 

Tillbehör:
Kopplingsbeslag
Elbrunn

_____

Table/Conference table
Legs of flat-oval powder coated or chromium plated steel tubing
40x20 mm. Adjustable feet. Frame of galvanized rectangular 
steel tubing40x20 mm. Top of 19 mm chip board with melamine 
white/grey NCS S 1201-G91Y and plastic edges. Some sizes 
with birch or oak veneer and solid wood edges. 

Accessories:
Linking device
Data and communication port 

_____

tiscH/KONFERENZTISCH
Beine aus flachovalem lackiertem oder verchromtem Metallrohr
40 x 20 mm. Verstellbare Gleiter. Untergestell aus verzinktem fla-
chovalem Stahlrohr 40 x 20 mm. Tisch aus 19 mm Schichtplatte 
mit Melamin, weißgrau, NCS S 1201-G91Y und passenden 
Kunststoffkanten. Einige Größen auch Birke oder Eichefurnier mit 
Massivholzkanten. 

Zubehör:
Verbindungsbeschlag
Elektrifizierungsauslass 

Table / Table conference
Pieds en tube d’acier ovalisé 40x20mm, laqué époxy ou 
chromé. Piétement sur vérins réglables. Structure en tube 
d’acier 40x20mm. Plateau en aggloméré haute densité, 
épaisseur 19mm, finition mélaminé blanc NCS S 1201-G91Y 
et chants plastique. Quelques dimensions plaque ebenisterie 
bouleau alt. chêne avec chants massif. 

Accessoires:
Elemént de liasion
Port du communication

_____

Storlekar/Sizes/Grössen/Dimensions:
CI	 80x80x72 cm	*
C2	 120x80x72 cm	*
C3	 140x80x72 cm	**
C4	 160x80x72 cm	**
C5	 Ø120x72 cm
C6	 140x70x72 cm	*
C7	 Ø105x72 cm	* 
C8	 140x140x72 cm
C9	 120x140x72 cm
C10	 120x118x72 cm
C11	 140x135x72 cm
C12	 107x110x72 cm
C13	 125x145x72 cm 

* björkfanér/birch/Birke/bouleau ** björk- eller ekfanér/birch 
or oak veneer/Birke oder Eichefurnier/bouleau alt. chêne

Notera: Första måttet anger även ev. fanérriktning
Note: First measure also indicates ev. veneer orientation
Achtung: Das erste Maß zeigt auch die ev. Furnierblatt-
Lagebestimmung an. 
Note: La premiere dimension indique l’orientation du placage.
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Café bord
Svart pulverlackerat pelarstativ, Ø60 mm, med gjuten fotplatta. 
Skiva av 20 mm MDF, med bok- alt. björkfanér eller ljusgrå 
laminat (PP 1302U) med massiva kantlister av trä. Laminatskiva 
levereras med bokkantlist. Ställbara fötter.

_____

Café table
Black powder coated pedestal base, Ø60 mm, with cast iron 
foot. Top: 20 mm MDF with solid wood edges, finished birch or 
beech veneer or light grey laminate (PP 1302U). Top of  
laminate with beech edges. Adjustable feet.

_____

Café Tisch
Stahlrohrsäule, Ø60 mm, und Gußeisenfuß schwarz lackiert. 
Platte aus 20 mm MDF, mit massiven Umleimern aus Holz. 
Buche- oder Birkefurnier oder hellgraues Laminat (PP 1320U). 
Laminatplatte mit Umleimern aus Buche. Mit Stellfüssen.

_____

Café table
Piétement central, Ø60 mm, en fonte d’acier laqué époxy noir. 
Plateau en MDF de 20 mm d’épaisseur, plaqué hêtre, bouleau ou 
stratifié gris clair (PP 1302U), avec chants en bois massif. Plateau 
stratifié avec chants de hêtre. Piétement avec vérins réglables.

_____

Storlekar/Sizes/Grössen/Dimensions:
Ø80x72 cm
Ø90x72 cm
Ø105x72 cm

Fotplatta/Foot plate/Fußplatte/Pied:
45 cm

Café Air bord
Pelarsstativ lackerat i aluminiumfärg för utomhusbruk med pelare 
av 60 mm stålrör samt gjuten fot. Skiva av 12 mm vit kompa-
ktlaminat med svart kant. Ställbara fötter.

_____

Café Air table
Pillar base powder coated in aluminium colour for outdoor  
use with pillar of 60 mm steel tubing and cast iron foot. Top  
of 12 mm white compact laminate with black edges.
Adjustable feet

_____

Café Air Tisch
Säulenuntergestell aluminiumfarben pulverlackiert mit Stahlro-
hrsäule, Ø60 mm, und Fußplatte aus Gusseisen. Für die Nutzung 
im Aussenbereich geeignet. Platte aus weissem Kompaktlaminat, 
12 mm, mit schwarzen Kanten. Mit Stellfüßen. 

_____

Café Air table
Base centrale laquée poudre couleur Aluminium pour usage 
exterieur avec un tube 60 mm et une base en fonte. 
Plateau stratifié compact épaisseur 12 mm, finition blanc  
avec chant noir. Pietement avec vérins réglables.

_____

Storlekar/Sizes/Grössen/Dimensions:
Ø70x72 cm

Fotplatta/Foot plate/Fußplatte/Pied:
45 cm
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Other members of this family: CAMPUS, 
CAMPUS AIR CHAIR & BARSTOOL



ELBRUNN rotating
Skal av strängpressad anodiserad aluminium. Ändlock av form-
gjuten plast i aluminium finish. 4 st eluttag (230V) enligt nationell 
standard, 4 st nät/telekontakter (Kat 5) med 3 m kabel.
Kan levereras med internationella standarder.
Skal av strängpressad anosiderad aluminium.

_____

DATA AND COMMUNICATION port ROTATING
Casing of extruded anodised aluminium. End cover of moulded 
plastic in aluminium finish. 4 power outlets (230V) according to 
national standard, 4 data- alt. tele outlets (Cat 5) with 3 m cable.
Can be supplied in international standards.

_____

ElektrifizierungsauslaSS ROTATING
Gehäuse aus eloxierten Aluminium. Endkappe aus aluminium-
farbigen Kunststoff. 4 Steckdosen (230V) gemäß nationalem 
Standart, 4 Daten- alternativ Telefonsteckdosen (Kat. 5) mit 3 m 
Kabel. Lieferbar in internationalen Standarts.

_____

Port de communication ROTATING
Cadre en aluminium anodisé, extrudé. Cache en plastic moulé, 
finition aluminium. 4 prises de 230V selon le standard national
4 prises de courant faible ou téléphone (Cat 5) avec 3 m de 
câbles. Peut être fourni pour les standards internationaux.

ELBRUNN turn
Skal av strängpressad anodiserad aluminium. Ändlock av from-
gjuten plast i aluminium finish. 3 st eluttag (230V) enligt nationell 
standard, 2 st nät/telekontakter (Kat 5) med 3 m kabel. Kan 
levereras med internationella standarder.

_____

DATA AND COMMUNICATION port turn
Casing of extruded anodised aluminium. End cover of moulded 
plastic in aluminium finish. 3 power outlets (230V) according to 
national standard, 2 data- alt. tele outlets (Cat 5) with 3 m cable.
Can be supplied in international standards.

_____

ElektrifizierungsauslaSS turn
Gehäuse aus eloxierten Aluminium. Endkappe aus aluminium-
farbigen Kunststoff. 3 Steckdosen (230V) gemäß nationalem 
Standart, 2 Daten- alternativ Telefonsteckdosen (Kat. 5) mit 3 m 
Kabel. Lieferbar in internationalen Standarts.

_____

Port de communication turn
Cadre en aluminium anodisé, extrudé. Cache en plastic moulé, 
finition aluminium. 3 prises de 230V selon le standard national
2 prises de courant faible ou téléphone (Cat 5) avec 3 m de 
câbles. Peut être fourni pour les standards internationaux.

Kopplingsbeslag
Samtliga rektangulära och halvovala bord kan kopplas med 
hjälp av kopplingsbeslag.

_____

Linking Device
All rectangular and half-oval tables can be linked using the 
optional linking device.

Verbindungsbeschlag
Viereckige und halbkreisförmige Tische sind durch den 
Verbindungsbeschlag zusammenfügbar.

_____

Elemént de liasion
Toutes les tables rectangulaires et semi ovales peuvent être 
accrochées avec l’option éléments de liaison.
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Lammhults Möbel AB
Växjövägen 41, Box 26
SE-360 30 Lammhult
Sweden

contact

+46 472 26 95 00	 Phone
+46 472 26 05 70	 Fax
info@lammhults.se

www.lammhults.se


